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В докладе речь пойдет об особенностях образования и употребления форм действительных причастий настоящего и прошедшего времени на материале грамот из издания «Памятники южновеликорусского наречия. Челобитья и расспросные речи» [ЮжнЧелXVII: 1993].
Краткие формы действительных причастий в древнерусском языке переходили в деепричастия, т. е. становились неизменяемыми [Зализняк 2004: 185]. И позже мы видим несогласованные по роду и/или числу формы кратких действительных причастий. Ср. примеры из [ЮжнЧелXVII: 1993]: бегаючи в контексте «и бегоючи гсдрь от меня те мои крѣстьяне ноня живут…», бьючи в контексте «и бьючи нас холопеи твоих похваляетца», выбежав в контексте «и нынѣча гсдрь выбежав живут те крестьяне», подкрадчи в контексте «и по их подговору тот мои члвкъ покрадчи мяня холопа твоево от мяня збежал» и т.д.
Однако специфические особенности действительных причастий проявляются не только в области согласования. В ряде случаев наблюдается несоответствие между видом глагольной основы и используемым суффиксом причастия, а также расхождение между стандартным таксисным значением причастий и их формальными показателями.
Во-первых, представляет интерес форма причастия настоящего времени долажючи, образованного от глагола СВ. Причастие долажючи образовано от глагола доложити (доложити, доложу) ‘изложить дело вышестоящему лицу (для решения)’ [СлРЯ XI-XVII вв., вып. 4: 304] Глагол *доложати в словарях не фиксируется, так что нет сомнения в образовании этого причастия от глагола доложити. Причины такого нерегулярного образования установить затруднительно.
Во-вторых, это формы действительных причастий прошедшего времени: бежавъ, лежав, , которые с точки зрения СРЛЯ кажутся нестандартными, так как формы бежавъ, лежав образованы от глаголов бежати, лежати, с помощью суффикса причастия прошедшего времени и обозначают завершенное действие: бежавъ в контексте «а учела гсдрь ворават са многими милошами и бежавъ от меня взлажила на себя воравъски черъное платье», лежав в контексте «да он поп Петръ крамского пушкаря Федосску 3юкина бил и он пушкар лежав от ево бою умep». Но данное образование обусловлено тем, что указанные глаголы, возможно, еще не были охарактеризованы по виду. 
В-третьих, выявлены некоторые особенности употребления действительных причастий, связанные с их таксисным значением. Так, причастия настоящего времени обычно обозначают действие со значением одновременности по отношении к времени совершения основного действия, но бывают исключения. Например, причастие приходя в контексте «…приходя соль покупают да продают за рубеж» выражает значение предшествования по отношению к основному действию, и причастие бегая  в контексте «а бегаѧ тот мои сторинои крестьянин живет в Новам Офрѣмовѣ городе» также выражает действие, предшествующее основному действию. 
В-четвёртых, особую группу составляют нестандартные образования от основ совершенного вида с суффиксами настоящего времени -чи/-а. Последние требуют некоторого пояснения. Причастия типа увидя, ограбя и другие, образованные от основ СВ с прибавлением суффикса настоящего времени, вероятно, возникли под влиянием стандартного образования причастия наст. вр. от основы НСВ (видя, грабя), а суффикс впоследствии был перенят по аналогии другими глаголами, не имеющими парного по виду глагола. Например, убояся в контексте «и тот Денис убояся тои моеи записи здал брату отца своег паместье», и догоня в контексте «и догоня тот Валодимер oтца моево попа Микиту у наших варот зарѣзал oтца моево» Такие нестандартные формы с суффиксами -чи/-а обычно выражают значение предшествования основному действию.
В-пятых, следует отметить синтаксические функции кратких действительных причастий. Чаще всего краткие действительные причастия выполняют полупредикативную функцию, но в текстах встречаются и примеры предикативного использования причастий: бьючи в контексте «а какъ государь бьючи слугу нашего и тот Богдан велит дѣтям своим и людем своим слугу ншего убит дасмерти». Аналогично для причастий прошедшего времени: зажогши в контексте «И зажогши свечи для таво чтоб сьезжея изба згорела».
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